Wzér instrukcji do gtosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
sposOb z uwzglednieniem wplywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akeji.

UWAGA!!!! Nie odsyla¢ do Spotki

INSTRUKCIJA — ZALACZNIK DO PELNOMOCNICTWA

DOTYCZACA WYKONYWANIA PRZEZ PELNOMOCNIKA PRAWA GLOSU NA
NADZWYCZAIJNYM WALNYM ZGROMADZENIU CPD SPOLKA AKCYINA Z SIEDZIBA W
WARSZAWIE

ZWOLANYM NA 2 MARCA 2020 ROKU

INSTRUCTION — APPENDIX TO THE POWER OF ATTORNEY

INDICATED WAYS OF VOTING BY THE ATTORNEY AT THE EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
CPD SPOtKA AKCYJNA (JOINT-STOCK COMPANY) WITH ITS REGISTERED SEAT IN WARSAW
CONVENED ON 2 MARCH, 2020

I. Uchwala w sprawie wyboru Przewodniczagcego Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia:

L Resolution for election of the Chairman of the General Assembly:

Uchwata nr 1

Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 2 marca 2020 roku

w sprawie wyboru Przewodniczacego Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
81

Dziatajgc na podstawie art. 409 § 1 Kodeksu spétek handlowych Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie
wybiera na Przewodniczagcego Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia Panig/Pana [...].

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 1

of Extraordinary General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 2 March, 2020

on appointment of the Chairman of the Extraordinary General Meeting
§1

Pursuant to article 409 § 1 of the Code of Commercial Companies, the Extraordinary General Meeting
hereby appoints Mr./Ms/ [e] as the Chairman of the Extraordinary General Meeting.

§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
0 za / in favour

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SRAres: ...........cccccvvvevvvveecieeeiireannnn,

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.ccceuvvevvvevveesveeieesenns

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number of Shares: ........cc.cocecvevevvesveeeveeieesenns

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.coceuvevevvesveesiveieesenns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to art. 411° of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with each
of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to art. 425 and art. 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
indicate content of the objection:

Tresc sprzeciwu: / Content of the objection: ........................ccooevvennnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od petnomocnika: / Please
indicate other actions required by the Shareholder:
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II. Uchwatla w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego Zgromadzenia:
II.  Resolution for adoption of agenda of the General Meeting:

Uchwata nr 2

Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie
z dnia 2 marca 2020 roku

w sprawie przyjecia porzadku obrad
81
Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie niniejszym przyjmuje porzadek obrad w brzmieniu:
1) Otwarcie obrad Walnego Zgromadzenia.
2) Wybor Przewodniczgcego Walnego Zgromadzenia.

3) Stwierdzenie prawidtowosci zwotania Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia oraz jego
zdolnosci do podejmowania uchwat.

4) Przyjecie porzadku obrad Walnego Zgromadzenia.

5) Podjecie uchwaty w sprawie zmiany Uchwaty nr 3 Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
z 28 lutego 2019 r. w sprawie nabycia akgcji Spotki w celu umorzenia.

6) Zamkniecie obrad Walnego Zgromadzenia.
§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjecia.

Resolution No. 2

of Extraordinary General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 2 March, 2020

on adoption of agenda
§1
The Extraordinary General Meeting hereby adopts the following agenda:
1) Opening the General Meeting.
2)  Appointing the Chairman of the General Meeting.

3) Confirming that the Extraordinary General Meeting has been convened correctly and is
empowered to adopt resolutions.

4)  Adopting the agenda of the General Meeting.

5)  Adopting of resolution on amendment of the Resolution no. 3 of the Extraordinary General
Meeting of shareholders of 28 February, 2019 on purchase of the company's shares for
redemption.

6)  Closing the General Meeting.
§2

This resolution takes effect on the date of its adoption.
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INSTRUKCIJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
0 za / in favour

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SRAres: ...........cccccvvvevvvveecieeeiireannnn,

O przeciw / against
W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.ccceuvvevvvevveesveeieesenns

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number of Shares: ........cc.cocecvevevvesveeeveeieesenns

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.coceuvevevvesveesiveieesenns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 4113 of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meetingwhich is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting— please
indicate content of the objection:

Tresc sprzeciwu: / Content of the objection: ........................ccooevvennnnen.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od petnomocnika: / Please
indicate other actions required by the Shareholder:
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II1.

III.

sposob z uwzglednieniem wpltywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akeji.

Uchwala w sprawie nabycia akcji Spotki w celu umorzenia

Resolutions on acquisition of the Company’s shares for the purpose of redemption

Uchwata nr 3

Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
CPD Spotka Akcyjna z siedzibq w Warszawie
z dnia 2 marca 2020 roku

w sprawie zmiany uchwaly nr 3 Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia z
28 lutego 2019 r. w sprawie nabycia akcji Sp6tki w celu umorzenia.

Zwazywszy, ze:

1.

na podstawie uchwaty nr 3 Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia z dnia 28 lutego 2019 r. w
sprawie nabycia akcji Spotki w celu umorzenia (,Uchwata”) Zarzad Spétki zostat upowazniony
do nabycia tacznie nie wiecej niz 8.700.000 (stownie: osiem milionéw siedemset tysiecy) akcji
Spotki, o wartosci nominalnej 0,10 zt (dziesie¢ groszy) kazda i o fgcznej wartosci nominalnej nie
wyzszej niz 870.000,00 zt (stownie: osiemset siedemdziesigt tysiecy ziotych), zgodnie z 362 § 1
pkt 5) k.s.h. w celu ich umorzenia w ramach transakgji poza rynkiem regulowanym. Zezwolenie
zostato udzielone do 31 stycznia 2021 .

22 marca 2019 r. w wyniku zaproszenia do sktadania ofert zakupu akcji Spotki ogtoszonego 4
marca 2019 r. Spétka nabyla 3.305.886 akcji Spotki (,akcje wiasne”), co stanowi 12,54%
kapitatu zaktadowego Spoiki i reprezentujg 3.305.886 gtosow na Walnym Zgromadzeniu Spofki
(12,54% ogolnej liczby gtosdw na Walnym Zgromadzeniu Spoéiki), jednakze zgodnie z
obowigzujgcym prawem Spédtka nie jest uprawniona do wykonywania prawa gtosu z akcji
wiasnych;

Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie CPD S.A. postanawia, co nastepuje:

§1

Zmienia sie § 1 Uchwaly w ten sposob, ze otrzymuje on brzmienie:

#81

Upowaznia sie Zarzad Spotki do nabycia od akcjonariuszy Spotki tacznie nie wiecej niz
8.700.000,00 (stownie: osiem milionéw siedemset tysiecy) akcji Spotki, o wartosci nominalnej
0,10 zt (dziesie¢ groszy) kazda i o tacznej wartosci nominalnej nie wyzszej niz 870.000 zt
(stownie: osiemset siedemdziesigt tysiecy ztotych) - dalej zwanych facznie ,,Akcjami”.

Akcje zostang nabyte w ramach transakcji poza rynkiem regulowanym. W celu dokonania
zakupu Akcji wtasnych Spotka skieruje do wszystkich akcjonariuszy zaproszenie do sktadania
ofert sprzedazy akdcji.

Akcje zostang nabyte przez Spotke zgodnie z art. 362 § 1 pkt 5) k.s.h. w celu ich umorzenia.
Akcje zostang nabyte przez Spotke za cene 5 zt (stownie: piec) ztotych za jedna Akcje.
Spotka skupywac bedzie jedynie Akcje w petni pokryte.

Zarzad Spotki upowazniony jest do nabywania Akcji w celu umorzenia nie pozniej niz do dnia
31 stycznia 2021 roku.

Zarzad, po zasiegnieciu opinii Rady Nadzorczej Spotki, kierujac sie interesem Spotki, moze:

a) zakonczy¢ nabywanie Akcji przed uptywem terminu okreslonego w ust. 5,
b) zrezygnowac z nabycia Akcji w catosci lub w czesci.”

§2
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sposob z uwzglednieniem wpltywu prawa polskiego - regulacji dotyczacych obrotu papierami warto$ciowymi w
spotkach publicznych, w szczegdlnosci znacznych pakietow akeji.

Uchwata wchodzi w zycie z chwilg jej podjeda.

Resolution No. 3

of Extraordinary General Meeting
of CPD S.A. of Warsaw
held on 2 March, 2020

on: amendment of the Resolution no. 3 of the Extraordinary General of 28 February, 2019
on purchase of the Company's shares for redemption

Whereas:

1.

On the basis of Resolution No. 3 of The Extraordinary General Meeting of Shareholders of
February 28, 2019 on purchase of the Company's shares for redemption (“Resolution”), the
Company's Management Board has been authorized to purchase from the Company's
shareholders not more than 8,700,000 (in words: eight million seven hundred thousand)
shares of the Company, with a nominal value of PLN 0.10 (ten groszy) each and with a total
nominal value of not more than PLN 870,000.00 (in words: eight hundred seventy thousand
zlotys), persuant to Art. 362 §1 point 5) c.c.c. in order to redeem them, as part of
transactions outside the regulated market. The authorization was granted until January 31,
2021;

On March 22, 2019, as a result of the invitation to submit purchase offers of the Company's
shares announced on March 4, 2019, the Company purchased 3,305,886 shares of the
Company (own shares), which constitute 12.54% of the share capital of the Company and
represent 3 305 886 votes at the General Meeting of the Company (12.54% of the total
number of votes at the General Meeting of the Company), yet in accordance with the existing
legislation, the Company is not entitled to exercise voting rights attached to its own shares;

The Extraordinary General Meeting decides as follows:

§1

The Resolution is amended in a way, that § 1 of the Resolution is replaced by the following:

“§1

The Management Board of the Company is authorized to purchase from the Company's
shareholders no more than 8,700,000 (in words: eight million seven hundred thousand) of
Company’s shares of the Company, with a nominal value of PLN 0.10 (ten groszy) each and
with a total nominal value of not more than PLN 870,000.00 zt (in words: eight hundred
seventy thousand zlotys) - hereinafter collectively referred to as "Shares".

The Shares shall be acquired as part of the transaction outside of the regulated market. In
order to purchase its own Shares, the Company shall send to all of its shareholders an
invitation to submit offers to sell the shares.

The shares will be acquired by the Company in accordance with Art. 362 § 1 item 5) of the
c.c.c. in order to redeem them.

The shares will be acquired by the Company for the price of PLN 5.00 (in words: five zlotys)
for one Share.

Fully covered Company shares only may become the subject of acquisition.

The Company's Management Board is authorized to purchase Shares for redemption not later
than by January 31, 2021.
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6. The Management Board, after consulting the Company's Supervisory Board, guided by the
Company's interests, may:

a) complete the acquisition of Shares before the deadline specified in point 5,
b) resign from purchasing the Shares in whole or in part.”
§2

The resolution comes into force as of the date of its adoption



Wzér instrukcji do gtosowania — ponizszy wzor nie jest obowiazkowy i Akcjonariusz moze udzieli¢ instrukcji do glosowania w dowolny
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INSTRUKCJA dotyczaca uchwaly w sprawie przyjecia porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia:

INSTRUCTION according to the resolution on adoption of agenda of the General Assembly:
0 za / in favour

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of SRAres: ...........cccccvvvevvvveecieeeiireannnn,

O przeciw / against

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 2 gtosowac ,,przeciw” In case
indicated in Commentary no. 2 vote ,against”

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.ccceuvvevvvevveesveeieesenns

O wstrzymuje sie / abstained

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktérej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number of Shares: ........cc.cocecvevevvesveeeveeieesenns

O wedtug uznania petnomocnika / at the attorney’s sole discretion

W przypadku skorzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w Komentarzu nr 1 liczba akcji / In case
indicated in Commentary no. 1 number Of Shares: .........c.coceuvevevvesveesiveieesenns

Komentarz nr 1:

Zgodnie z zapisami art. 4113 Kodeksu spotek handlowych Akcjonariusz moze gtosowac w rézny sposob
ze swoich akcji — prosze o wskazanie ile akcji ma gtosowac¢ w poszczegdlny sposob.

Commentary no. 1

According to article 4113 of Code of Commercial Companies Shareholder may vote differently with
each of his shares — please indicate how many shares should vote which way.

Komentarz nr 2:

Zgodnie z zapisami art. 425 w zwigzku z art. 422 § 2 pkt 2) Kodeksu spétek handlowych Akcjonariusz
moze zaskarzy¢ uchwate Walnego Zgromadzenia, w stosunku do ktérej gtosowat przeciwko i zgtosit
sprzeciw do protokotu Walnego Zgromadzenia — prosze o wskazanie tresci sprzeciwu:

Commentary no. 2

According to article 425 and article 422 § 2 sec 2) of Code of Commercial Companies Shareholder may
bring an action against the Company for a declaration of the invalidity of a resolution of General
Meeting which is contrary to the law, but it is necessary to vote against such resolution and, following
its adoption, requested that his objection be recorded in the minutes of General Meeting — please
indicate content of the objection:

Tresc sprzeciwu: / Content of the objection: .......................ccocooevennnne.

Prosze wskazac inne dzialania wymagane przez Akcjonariusza od petnomocnika: / Please
indicate other actions required by the Shareholder:



